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Zeichenerklärung (Zenklų paaiškinimas) 
Eisenbahnen im Betrieb (Jau važinējamieji- geležinkeliai) 
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Ó o o o Städte und Ortschaften (miestai ir kaimai) 
Straßen I. Ordnung (Keliai I. klasēs, plentai) 
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Die Beschriftung der Karte ist erfolgt auf Grund der Generalstabs- 
karte 1:300000, jedoch mit der Abänderung, daß im litauischen Sprach- 
gebiet die bisher nicht einheitlich erfolgte Umschreibung der litauischen 
Zischlaute š, ž und č durch die Buchstabenverbindungen sch, sh und 
tsch möglichst durchgeführt ist. Jm polnischen Sprachgebiet ist die 
polnische Schreibweise beibehalten worden. Da wo eingebürgerte Ver- 
deutschungen bestehen, sind diese benutzt worden. 

Rašyba šitame žemlapyje yra paimta iš vckiečių generalinio štabo 
zemíapio 1: 20000: tiktai mažas skirtumas atsirado fer tai, kad etuyiškat 
kalbančioje srityje, kame vokiška rašyba buvo nevienoda, kiek galint 
pritaikinta prie lietuviškos rašybos, vad.: vietoj š, ž, č vok. kalboje vartota 
sch, sh, tsch, Lenkiškai kalbančiose dalyse palikome lenkišką rasybą. Kame 
jau yra įsigyvenę suvokietinti vardai, naudojomēs jais ir šičia. 
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Höhenschichten (augštumo sluogsniäi)] 
nach Keller’s Memelstrom-Atlas. 
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Nach amtlichen Quellen bearbeitet von (Sulyg valdiškos medegos išdirbo) R. Friederichsen, und C A. Oselies. Maßstab (Mačiaus išraiška) 1 : 750000 á A - Geogr.-lithographische Anstalt u. Steindruckerei von C, L. Keller in Berlin S. 


Landesgrenzen (valdijų ribos) E Gd Dee, 1 20 30 40 50 sp 10km. 


Telsche (Telšiai) Kreishauptstädte. (Apskričiọ vyresnybës buveinē.) 


CS Grenzen der Verwaltungsbezirke Kowno, Wilna und Litauen-Süd der Kreisverwaltung Suwalki, der Provinzialverwaltung Kurland, Gabinet Map Sitze der Verwaltungsbezirke in Litauen, der Provinzialv. itung in Kurland, der 
Jean der Gouvernements in Polen und der Regierungsbezirke in Ostpreußen. (Kauno, Vilniaus, pietinēs Lietuvos Valdžios nuovadų ribos, 8 " 4 Kowno (Kaunas) à E Os ußen. (Valdži gé Deine 
EH Sąvalkų apskričio valdžios siena, Kuršo provincialiņnēs valdžios - Lenkijos gubernijos ir Rytaprusių valdymo nuovadų ribos.) Verlag von L. Friederichsen & Co. in Ham burg. Wé sekme Ereg beneit ses age 3 iae rdia 
? 3 


e Kreisgrenzen in Litauen, Kurland und Polen. (Apskričių ribos Lietuvoje, Kurše ir Lenkijoje.) Biblioteka Główna UMK 
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